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Este producto esta indicado unicamente en lugares abrigados
0 para una utilizacion punctual.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.

2.

@ Atencion: Para evitar un sobrecalentamiento, no
cubra el calefactor.

Este aparato no debe ser utilizado por nifilos menores de 8
afos ni por personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o que carezcan de experiencia o
conocimiento sobre el manejo de estos dispositivos, a
menos que estén bajo supervisién de una persona
responsable y sean conscientes de los posibles riesgos.
No deje que los nifios jueguen con este aparato. Las
tareas de limpieza y mantenimiento no deben llevarse a
cabo por nifios sin supervision.

. Mantenga el aparato alejado de los menores de 3 afios a

menos que estén bajo supervisidén continua.

. Los nifios de edades comprendidas entre los 3 afios y los

8 anos solo pueden encender/apagar el aparato siempre y
cuando éste haya sido colocado o instalado en su posicion
de funcionamiento normal y que estén bajo supervision o
hayan recibido instrucciones acerca del uso del aparato de
una forma segura y sean conscientes de los posibles
riesgos. Los nifnos de edades comprendidas entre los 3
afnos y los 8 anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el
aparato ni tampoco realizar operaciones de
mantenimiento.

. ATENCION: Algunas partes de este producto pueden

calentarse mucho y causar quemaduras. Extreme la
precaucion cuando haya nifios o personas
vulnerables cerca del aparato.

. Si el cable esta danado, debe ser reparado por el

fabricante, un técnico autorizado o una persona
cualificada para evitar riesgos.

. No coloque el calefactor debajo de una toma de corriente.



8. Coloque el aparato sobre una superficie plana, estable y
resistente al calor. Cualquier otra posicién del aparato
podria suponer riesgos.

9. No utilice este calefactor cerca de una bariera, ducha y/o
piscina.

10.ATENCION: Para evitar dafios causados por un reseteo
accidental de la proteccion de sobrecalentamiento, nunca
accione el calefactor a través de dispositivos externos
como temporizadores ni lo conecte a un circuito que se
enciende y se apaga regularmente.

11. No intente reparar, desmontar ni modificar el aparato.
Dentro de la unidad no hay piezas que el usuario pueda
reparar.

12. ATENCION: si usa un cable alargador, asegurese de no
exceder la potencia nominal maxima del alargador.

13.Mantenga cortinas, paredes, telas, trapos o cualquier otro
material inflamable a 1 metro de distancia del aparato
mientras esté en funcionamiento.

14.Use el aparato exclusivamente para el fin con el que fue
disefiado. Uso doméstico en interiores unicamente.

15.Este aparato esta disenado para ser una fuente de calor
suplementaria y no la fuente de calor principal. Este
producto solo debe utilizarse en espacios bien aislados.

16.Mantenga a los nifios y a las mascotas a una distancia
segura.



IDENTIFICACION DE LAS PARTES

Indicador
Luminoso

Regulador

Temperatura

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Regulador de
Potencia

Reijilla de seguridad

e . . Frecuenci
Modelo Rango de Regulacion de Potencia(W) Tension 4
Off |Ventilador| Baja Alta
220-240V~| S5S0H
CVENX92 0 o 1200 | 2000 z

FUNCIONAMIENTO

¢ Antes de encender el aparato:
1. Asegurese de que el cable de alimentacién esta en buen estado.
2. Verifique que la toma de corriente corresponda a la tension indicada en la

etiqueta del producto, 220-240V CA, antes de comenzar a usarlo. En caso

contrario sustitiyalo por un enchufe adecuado.

Nota: Durante los primeros minutos del primer uso, el aparato podria emitir un
olor desagradable, es totalmente normal y desaparecera enseguida.
¢ Coloque el aparato sobre una superficie plana
Una superficie inestable puede causar un cambio involuntario en el interruptor
de la base, impidiendo el funcionamiento del calefactor. Coloque el calefactor en
una superficie plana asegurandose de que la base del ventilador calefactor esta

en posicion completamente horizontal.

¢ Regulador de Temperatura
Enchufe el aparato a la corriente eléctrica y gire el Regulador de Temperatura

en el sentido de las agujas del reloj, hasta oir un “pop” (esto indica que el control
de temperatura esta encendido), ajuste la temperatura al nivel deseado.



* Regulador de Potencia
Gire el Regulador de Potencia para seleccionar una de las 3 funciones:
0—Ventilador —Baja(1200W)—Alta (2000W)—0

e Apagar el Calefactor
A. Gire el regulador de Potencia hasta la posicion 0.
B. Gire el regulador de Potencia en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta
la posicion inicial (MIN).
C. Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica y guardelo una vez que se
haya enfriado por completo.

* Proteccion de seguridad

1. Proteccion de sobrecalentamiento: Cuando la temperatura del calefactor es
demasiado alta debido a una anomalia o a un uso inapropiado, el termostato
apaga automaticamente el elemento calefactor. Una vez que el aparato se ha
enfriado, podra volver a utilizarlo normalmente.

2. Proteccién antivuelco: Este calefactor cuenta con una proteccion de seguridad
antivuelco que apaga automaticamente el elemento calefactor si el producto no
esta en la posicion vertical. Una vez que el aparato vuelve a estar en posicién
vertical, continuara funcionando normalmente

PROTECCION DE SEGURIDAD

El calefactor cuenta con un sistema de seguridad de “Doble Proteccién” que (1)
apaga el calefactor cortando la corriente si se sobrecalienta o no funciona
correctamente. Una vez que el aparato presente temperaturas normales,
continuara funcionando normalmente. (2) Apaga el calefactor con el fusible
térmico si el calefactor se sobrecalienta o no funciona correctamente por un
motivo accidental.

Si el aparato sigue sobrecalentandose o no funciona correctamente, envielo a un
centro técnico autorizado para que lo examinen.

La causa mas comun de sobrecalentamiento es la entrada de polvo y pelusa en
el calefactor. Retire regularmente la suciedad de las entradas de aire y la rejilla
frontal con un aspirador, siempre asegurandose de que la unidad esté
desenchufada.

INDICADOR LUMINOSO

Este ventilador calefactor cuenta con un indicador luminoso que se enciende
cuando el aparato esta enchufado y encendido. El indicador seguira iluminado
incluso si el termostato esta apagado. Esta funcidn esta disefiada para que sea
consciente de que el calefactor esta en funcionamiento y mantiene la temperatura
ambiente.

Si no desea que el calefactor mantenga la temperatura, ponga el interruptor el
posiciéon 0 (off) y desenchdufelo de la corriente eléctrica.



INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Apague el aparato y desenchufelo de la corriente antes de lavarlo.

2. Utilice un trapo suave y himedo con o sin un detergente suave y limpie
cuidadosamente la superficie externa del producto.

ATENCION: Deje que el producto se enfrie completamente antes de moverlo o de

lavarlo.

3. No deje que entre agua u otros liquidos en el interior del aparato, ya que esto
podria causar un incendio o una descarga eléctrica.

4. Se recomienda limpiar el aparato periédicamente pasando la boquilla del
aspirador sobre las rejillas para eliminar el polvo y la suciedad acumulados en
el interior del aparato.

ATENCION: No utilice detergentes abrasivos, disolventes ni productos
quimicos ya que podrian dafar el acabado de la superficie de las piezas de
plastico.

5. Se recomienda utilizar la caja original (o una de un tamafio similar) para
almacenar el calefactor. Debe conservarlo en un lugar seco y seguro.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el aparato no funciona o no funciona correctamente, realice las siguientes
comprobaciones. Si la razén por la que el aparato no funciona o no funciona
correctamente no aparece en la siguiente lista, puede que el aparato presente
una averia. Le recomendamos que envie el aparato a su distribuidor o al
servicio técnico para su reparacion.

Problema Posible Causa Solucion

Tras enchufar el
aparato, este no

El enchufe no esta
bien conectado.

Compruebe que el enchufe esté
bien conectado a la toma de

funciona. corriente.
El aparato se La temperatura Esto es normal, cuando la
apaga supera la limitacion temperatura ambiente sea mas

repentinamente
durante el proceso

de calefaccion.

térmica.

baja que la temperatura
seleccionada, el calefactor

volvera a funcionar.

Informacién requer

da para los calefactores eléctricos



Modelo: CVENX92

Elemento

Simbolo

Valor

Unidad

Elemento

Unidad

Potencia de calefaccién

eléctricos (seleccione uno)

Tipo de aporte térmico, para calefactores

Potencia térmica
nominal

Pnom

kW

Regulacion manual de la
temperatura, con termostato
integrado

[no]

Potencia térmica
minima (indicativa)

Pmin

kW

Regulacion manual de la
temperatura con retroalimentacion
de la temperatura ambiente y la
temperatura exterior

[no]

Potencia térmica
continua maxima

Pmax

kW

Regulacion electrénica de la
temperatura con retroalimentacion
de la temperatura ambiente y la
temperatura exterior

[no]

Consumo eléctrico auxiliar

Calefaccidn asistida por ventilador

[no]

Potencia térmica
nominal

elmax

1.93

kW

Tipo de aporte térmico/control de

temperatura ambiente (seleccione uno)

Potencia térmica
minima

elmin

1.35

kW

Potencia térmica de fase Unica sin
control de la temperatura ambiente

[no]

En modo reposo

elSB

0.00

Dos o mas fases manuales sin
control de la temperatura ambiente

[no]

Con termostato mecanico de
control de la temperatura ambiente

[sf]

Con control eléctrico de la
temperatura ambiente

[no]

Control eléctrico de la temperatura
ambiente y programador diario

[no]

Control eléctrico de la temperatura
ambiente y programador semanal

[no]

Otras opciones de control (varias
selecciones posibles)

Control de la temperatura ambiente
con deteccién de presencia

[no]

Control de la temperatura ambiente
con deteccion de ventanas abiertas

[no]

Con opcion de control a distancia

[no]

Con control del inicio

[no]

Con limitador del tiempo de
funcionamiento

[no]

Con sensor

[no]




Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Philco,
Queen y Xenon, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
atendiendo la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring
S.A. le otorga una garantia hasta completar un afo desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiri6, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no seré aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

 Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

© Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

* Instalacion incorrecta.

© Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

 Defectos causados por el transporte.
 Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas
importadas o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs

E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy G ELB Rl N G

IMPORTACIONES

GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy






